
2025年1⽉5⽇ 2025年新年主⽇礼拝 聖餐礼拝 降誕節 第2主⽇ �
説教題：「良鱉知鲎鱠鲗伝鱍鲐」�
聖書箇所：鲜鲮鳜書40章1‐11節（1123⾴）、鳥鱅鳖鱳信徒鱽鱳⼿紙1章16ｰ17節（273⾴）�
説教者：秀島牧師 招詞：讃美歌93‐1‐24 交読詩編：詩編100編1‐5節（109⾴）�
讃美歌�：�83／492（鲄神鲗鱤鱤鱍鲐⼼鱘鱢鱴）／278（暗鱒闇鱰星光鲏）／78（鲔鱑主鲍、鱘

鱘鱰集鱉）／27�
「今週鱳聖句」〔慰鲆鲍、鲔鱤鱜鱳⺠鲗慰鲆鲍鱭、鱇鱯鱤鱤鱦鱳神鱴⾔鲔鲑鲐。〕（鲜鲮鳜書40：1）�
「牧師室鱳窓」「新鱤鱯鲐 四半世紀鲗迎鱍鱤鲐 ⼆⼗⼀世紀鲗 平和鱰鱠鱲鱵」�

「昭和鲍鲏 百年鱭鱯鲐節⽬鱘鱢 平和鲗誓鱋 次世代鱳鱤鲆鱰」�
(1)皆様、鱏鱴鲍鱋鱙鱛鱉鲃鱞。新年明鱖鲃鱜鱫鱏鲆鱬鱭鱋鱙鱛鱉鲃鱞。鱏元気鱬新鱜鱉年鲗鱏迎
鱍鱰鱯鲎鲑鲃鱜鱤鱬鱜鲌鱋鱐。昨年鱳1年間鲗主鱯鲐神鱑皆様鲗鱏守鲏鱰鱯鲎鲑鲃鱜鱤鱘鱭鱰感謝
鲗鱉鱤鱜鲃鱞。�
(2)本⽇鱴新年礼拝鱭鱜鲃鱜鱫、鲜鲮鳜書40章鱳御⾔葉鲗味鲔鱨鱫参鲏鲃鱜鲌鱋。前鱰鲇申鱜上鱗
鲃鱜鱤鱑、鲜鲮鳜書鱴全部鱬66章鱇鲏鲃鱞。今鱐鲎約2750年前鱐鲎約200年間鱰、3⼈鱳�
鲜鲮鳜鱑鱏鲏鲃鱜鱤。国内鱳政治的混乱鲉外国鱭鱳戦争鱰鲍鲏、平穏鱯⽣活鱑奪鲔鲑鱤時代鱑続
鱒鲃鱜鱤。絶望鱳状態鱐鲎、平和鱽鱳望鲄鱑⽣鲃鲑鱫鱔鲐鱳鱬鱞。旧約聖書鱳根底鱰鱴平和鱽鱳
希望鱑鱙鱔細鱉⽷鱳鲍鱋鱰繋鱑鲏途絶鱍鲐鱘鱭鱑鱇鲏鲃鱠鲘鱬鱜鱤。旧約聖書鲗読鲅鱭鱴、聖書
鱳⾏間鱰鱇鲐、伱間伱間鱰鱇鲐神鱳声鲗発⾒鱞鲐鱘鱭鱰鱇鲏鲃鱞。「発⾒鱞鲐」鱭申鱜上鱗鲃鱜
鱤鱑、正鱜鱔鱴、「啓⽰(鱖鱉鱝)鲗体験鱞鲐」鱬鱞。先程司式者鱑朗読鱜鱫頂鱒鲃鱜鱤新約聖書�
鳥鱅鳖鱳信徒鱽鱳⼿紙１章17節鱰鱴、〔(1:17)福⾳鱰鱴、神鱳義鱑啓⽰鱚鲑鱫鱉鲃鱞…〕鱭書鱐
鲑鱫鱉鲃鱞。「啓⽰」鱭鱴、神⾃鲎鱑神鱳真理鲗、神鱳愛鲗⼈間鱰表鲔鱞、⽰鱚鲑鲐鱘鱭鱬鱞。
⼈間鱳努⼒鱰鲍鱨鱫理解鱬鱒鲐鲇鱳鱬鱴鱇鲏鲃鱠鲘。鱥鱐鲎鱭⾔鱨鱫、努⼒鱞鲐必要鱴鱯鱉鱭⾔鱋
鱳鱬鱴鱇鲏鲃鱠鲘。�
(3)本⽇鱳鲜鲮鳜書第40章鱴55章鲃鱬鱳部分鱑第2鲜鲮鳜鱭区分鱚鲑鱫鱉鲐箇所鱳鲱鲷鱅鳀鱳�
箇所鱬鱞。鲸鳋鲿王鱑築鱒上鱗鱤王国鱴2代⽬鱳鲵鳥鳚鳫王鱳時代鱰繁栄鲗極鲆鲃鱞鱑、３代⽬鱰
鱴、北鲜鲱鳡鲠鳣王国鱭南鳞鲸王国鱰分裂鱜鱫鱜鲃鱉鲃鱞。隣国鱭鱳勢⼒環境鱳中鱬、北鲜鲱鳡
鲠鳣王国鱴滅亡鱜、百数⼗年後鱰鱴南鳞鲸王国鱑鳈鳋鳥鳃鲚帝国鱰鲍鱨鱫滅鲁鱚鲑鲃鱜鱤。南鳞
鲸王国鱳⽀配階級鱳⼈々鱴、千鲥鳥以上鲇離鲑鱤敵国鱳⾸都鱬鱇鲐鳈鳋鳥鳫鱰強制移住鱚鱠鲎鲑
鲃鱜鱤。鱢鱳地鱬結果的鱰約50年間鲗過鱙鱞鱘鱭鱰鱯鲏鲃鱞。鱘鲑鲗｢鳈鳋鳥鳫捕囚｣鱭呼鱸、
⼈々鱴神鱳裁鱒鱭理解鱠鱛鲐鲗得鱯鱐鱨鱤鱳鱬鱞。苦悩鱳歳⽉鲗過鱙鱜鱫鱉鱒鲃鱜鱤。何故、�
神鱐鲎油鲗注鱑鲑鱤、神鱐鲎愛鱚鲑鱤、鲸鳋鲿王鱳王国鱑滅鱸鱫鱜鲃鱨鱤鱳鱐。鱢鱳鱘鱭鲗思鱋
鱘鱭鱐鲎、聖書鱴(旧約聖書鱳鱘鱭鱬鱞鱑、聖書鱴)徐々鱰作鲎鲑鱫鱉鱒鲃鱜鱤。�
国際情勢鱳中鱬、平和鱴維持鱚鲑鲃鱞鱑、鲇鲒鱔鲇崩鲑去鱨鱫鲇⾏鱒鲃鱞。平和鲗望鲅鱰鱴、�
平和鲗実現・維持鱞鲐鱤鲆鱰鱴継続的鱯努⼒鱑不可⽋鱬鱞。昨年鱳秋鱰鳆鱅鳑鳣平和賞鲗受賞�
鱜鲃鱜鱤｢⽇本原⽔爆被害者団体協議会｣鱑⻑鱉年⽉鱬鱳鱤鲋鲃鱱⾏動鱑平和鲗求鲆鲐⼈々鱳⼼鱰
響鱉鱤鱘鱭鱭思鱉鲃鱞。併鱜、今後鱳運営鱰鱩鱉鱫鱴、会員鱳⼈々鱑⾼齢化鱜鱫鱏鲏、会鱳運動
鱑懸念鱚鲑鱫鱉鲃鱞。私鱴思鱋鱳鱬鱞鱑、重要鱯鱘鱭鱴、年齢鱰係鲔鲎鱟、英語鲗学習鱜英語�
鱬伝鱍鲐鱘鱭鱭鱬鱇鲐鱭思鱉鲃鱞。次鱰、⻘年鱤鱦鲗国連鱯鱮鱳国際機関鱽鱳就職鲗促鱞鱤鲆鱰
奨学資⾦鲗創設鱞鲐鱘鱭鱬鱇鲏鲃鱞。平和鱴⼝鱬唱鱍鱫実現鱞鲐鲔鱖鱬鱴鱯鱔、棚鲁鱤式鱰与鱍
鲎鲑鲐鲇鱳鱬鲇鱯鱉鱘鱭鱑聖書鱐鲎理解鱬鱒鲃鱞。�
(4)第2鲜鲮鳜鱴鱘鱳鳈鳋鳥鳫捕囚鱳末期鱰神鱳⾔葉鲗伝鱍鲐預⾔者鱭鱜鱫活動鱜鲃鱜鱤。近隣�
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鱳国際情勢鱑変化鱜、鳈鳋鳥鳃鲚帝国鱴鲚鲻鲯鳢鲚帝国鱰押鱚鲑鱫鱒鲃鱞。鱞鲐鱭、強制移住鲗
鱚鱠鲎鲑鱫鱒鱤鳞鲸鳜鱰⼈々鱳中鱰、捕囚鱐鲎解放鱚鲑鲐鱳鱬鱴鱯鱉鱐鱭鱳希望鱑、淡鱉希望鱬鱞
鱑、湧鱉鱫鱒鲃鱜鱤。第2鲜鲮鳜鱴、捕囚鱐鲎鱳解放鲗、神鱳⾔葉鱭鱜鱫⼈々鱰伝鱍鱫鱉鱨鱤鱳鱬
鱞。第2鲜鲮鳜鱳語鲏出鱜鱳⾔葉鱬鱞。40章鱳1節2節鲗読鲄鲃鱞鱳鱬鱏聞鱒下鱚鱉。�
〔(鲜鲮鳜書40:1)慰鲆鲍、鲔鱤鱜鱳⺠鲗慰鲆鲍鱭/鱇鱯鱤鱤鱦鱳神鱴⾔鲔鲑鲐。(40:2)鲠鳣鲭鳤鳘
鱳⼼鱰語鲏鱐鱖/彼⼥鱰呼鱸鱐鱖鲍/苦役鱳時鱴今鲉満鱦、彼⼥鱳咎鱴償鲔鲑鱤、鱭。罪鱳鱞鱾鱫
鱰倍鱞鲐報鱉鲗/主鱳御⼿鱐鲎受鱖鱤、鱭。〕�
皆様鱴鱘鱳1節2節鲗⽿鱬聞鱐鲑鱫鱮鱳様鱰感鱝鲎鲑鱤鱬鱜鲌鱋鱐。鱘鱳⾔葉鲗話鱜鱫鱉鲐鱳鱴第2
鲜鲮鳜鱭鱉鱋⼈、⼈間鱬鱞鱑、⽿鱰聞鱘鱍鱤⾔葉鱴脳鱰伝鲔鲏、⼼鱬受鱖⽌鲆鲐訳鱬鱞。�
鱞鲐鱭、⼈間鱳声鱬鱴鱯鱔鱯鲏、7節9節10節鱰書鱐鲑鱫鱉鲐鲍鱋「神」鱳声鱭鱜鱫理解鱚鲑�
鲐鱳鱬鱞。皆様鱰鱴鱢鱳様鱯体験鱴鱇鲏鲃鱠鲘鱬鱜鲌鱋鱐。苦鱜鱉時、鱩鲎鱉時鱑連続鱜鱫鱉鲐時
鱰、絶鱍間鱳鱯鱉苦痛鱑継続鱜鱫鱉鲐時鱰、⼈間鱳⽿鱴、⼈間鱳脳鱴慰鲆鱳⾔葉鱰飢鱍鱫鱉鲐鱳
鱬鱞。1節鱬「慰鲆鲍」鱭呼鱸掛鱖鲎鲑鱤⽿鱰、2節鱬鱴具体的鱯事象鱭鱜鱫、事柄鱭鱜鱫伝�
鱍鲎鲑鱫鱒鲃鱞。鱢鲑鱴「苦役鱳時鱴今鲉満鱦」「咎鱴償鲔鲑鱤」「罪鱳鱞鱾鱫鱰倍鱞鲐報鱉鲗
／主鱳御⼿鱐鲎受鱖鱤」、鱘鲑鲎鱳⾔葉鱰鲍鱨鱫、⼼鱳鱩鱐鱍鱑取鲏除鱐鲑鲐鱳鱬鱞。�
(5)1節鱰書鱐鲑鱫鱉鲐「慰鲆鲍」鱭鱉鱋⾔葉鱑鱘鱳11節鲃鱬鱳中鱬、鱇鲐⾔葉鱰姿鲗変鱍鱫表�
鲔鱚鲑鱫鱉鲃鱞。鱢鲑鱴何鱬鱜鲌鱋鱐。鲇鱋⼀度申鱜上鱗鲃鱞鱭、「慰鲆鲍」鱭鱉鱋⾔葉鱑鱘鱳
11節鲃鱬鱳中鱬、鱇鲐⾔葉鱰姿鲗変鱍鱫表鲔鱚鲑鱫鱉鲃鱞。鱢鲑鱴何鱬鱜鲌鱋鱐。鱢鲑鱴9節�
鱰書鱐鲑鱫鱉鲐「良鱉知鲎鱠」鱬鱴鱯鱉鱬鱜鲌鱋鱐。1節鱬鱴「慰鲆鲍」鱑2回出鱫鱔鲐鱳鱭同鱝
様鱰、9節鱰鱴「良鱉知鲎鱠」鱑2回出鱫鱒鲃鱞。�
鱬鱴、逆鱰考鱍鱫鲄鲃鱜鲌鱋。「良鱉知鲎鱠」鱭鱴何鱬鱇鲏鲃鱜鲌鱋鱐。皆様⽅鱰鱭鱨鱫、「良鱉
知鲎鱠」鱭鱴何鱬鱇鲏鲃鱜鲌鱋鱐。私鱤鱦鱴鱘鱳世鱳中鱰⽣鱒鱫鱉鲐鲔鱖鱬鱞鱐鲎、⾃分鱰鱭鱨
鱫有利鱯、何鲎鱐鱳利益鲗鲇鱤鲎鱞事柄鱑「良鱉知鲎鱠」鱬鱇鲐鱭判断鱉鱤鱜鲃鱞。�
併鱜、利益鲗鲇鱤鲎鱞事柄鱑「良鱉知鲎鱠」鱳全鱫鱬鱴鱇鲏鲃鱠鲘。「良鱉知鲎鱠」鱭鱴⼈間鱑
⽣鱒鱫⾏鱔活⼒鲗与鱍鲎鲑鲐鱘鱭鱬鱴鱯鱉鱬鱜鲌鱋鱐。物質的鱯利益鲗遥鱐鱰超鱍鱤「良鱉知鲎
鱠」鱭鱴、「⽣鱒鲐原動⼒」鲗与鱍鲎鲑鲐鱘鱭鱬鱇鲏鲃鱞。鱢鲑鱑「慰鲆鲎鲑鲐」鱘鱭鱰他鱯鲏
鲃鱠鲘。何故鱯鲎鱵、⼈間鱳寿命鱰鱴限度鱑鱇鲐鱐鲎鱬鱞。従鱨鱫、「慰鲆鲎鲑鲐」鱭鱴、私鱴
思鱋鱳鱬鱞鱑、⼀種鱳ips細胞鱳様鱯鲇鱳鱬、病気鲉怪我鱬失鲔鲑鱤⾝体鲗再⽣鱚鱠鲐機能鲗持�
鱩⾏動鱥鱭思鱋鱳鱬鱞。2012年鳆鱅鳑鳣⽣理学・医学賞鲗受賞鱚鲑鱤⼭中伸弥鱚鲘鱳研究分野�
鱬鱞鱲。⼈間鱴「慰鲆鲎鲑鲐」鱘鱭鱰鲍鱨鱫、「⼼鱑回復」鱜、⽣鱒鲐勇気鱑与鱍鲎鲑鲐鱳鱬鱴
鱯鱉鱬鱜鲌鱋鱐。�
(6)6節7節鲗⾒鱫鲄鲃鱜鲌鱋。〔(40:6)呼鱸鱐鱖鲍、鱭声鱴⾔鱋。鲔鱤鱜鱴⾔鱋、何鱭呼鱸鱐鱖�
鱤鲎鲍鱉鱳鱐、鱭。⾁鱯鲐者鱴皆、草鱰等鱜鱉。永鲎鱍鱫鲇、鱞鱾鱫鱴野鱳花鱳鲍鱋鱯鲇鱳。/
(40:7)草鱴枯鲑、花鱴鱜鲁鲅。主鱳⾵鱑吹鱒鱩鱖鱤鱳鱥。鱘鱳⺠鱴草鱰等鱜鱉。〕鱘鱳6節7�
節鱴⼀⾔鱬⾔鱍鱵、⼈間鱰鱴寿命鱑鱇鲐、鱭⾔鱨鱫鱉鲐鱳鱬鱞。鱢鱳限鲎鲑鱤寿命鲗持鱩⼈間鱴
悲鱜鱉存在鱬鱴鱯鱉鱭、語鱨鱫鱉鲐鱳鱑、8節鱬鱞。⾒鱫鲄鲃鱜鲌鱋。鱘鱘鱰鱴聖書鱰特有鱯逆転
鱳発想鱑記鱚鲑鱫鱉鲃鱞。〔(40:8)草鱴枯鲑、花鱴鱜鲁鲅鱑／鲔鱤鱜鱤鱦鱳神鱳⾔葉鱴鱭鱘鱜�
鱍鱰⽴鱩。〕8節鱳前半鱳箇所「草鱴枯鲑、花鱴鱜鲁鲅」鱭当然鱳事実鲗、誰鲇鱑納得鱞鲐事実鲗
述鱾鱫鱉鲃鱞。併鱜、後半鱬鱴鱢鱳事実鲗鱷鱨鱔鲏返鱞全鱔新鱜鱉状態鲗⽰鱜鱫鱉鲐鱳鱬鱞。
「鱭鱘鱜鱍鱰⽴鱩」鱭鱴永遠鱰存在鱞鲐鱭⾔鱋鱘鱭鱬鱞。新約聖書鱳鳠鳇鳅鱳⼿紙Ⅰ�2章17�
節（新約聖書442鳒鱅鲰）鱰〔(2:17)…神鱳御⼼鲗⾏鱋⼈鱴永遠鱰⽣鱒続鱖鲃鱞。〕鱭書鱐鲑鱫
鱉鲃鱞。�
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命鱰限鲏鱳鱇鲐⼈間鱑永遠鱰⽣鱒鲐…鱢鲘鱯鱴鱟鱑鱯鱉鱘鱭鱑…⼈間鱰⽣鱒鲐勇気鲗与鱍鲐鱳鱬
鱞。�
元鱰戻鲏、鱒鲌鱋鱳聖書箇所鱳８節鱴、「良鱉知鲎鱠」鱑「神鱳⾔葉」鱬鱇鲐鱘鱭鲗証明鱜鱤鱳
鲄鱯鲎鱟、「鱭鱘鱜鱍鱰」存在鱞鲐鱭繋鱑鱨鱫鱒鱤鱳鱬鱞。聖書鲗紐解鱔鱘鱭鱑、単鱯鲐⾔葉遊
鱸鱬鱴鱯鱔鱯鱨鱫鱜鲃鱉鲃鱜鱤。「鱭鱘鱜鱍鱰⽴鱩」鱭鱴、歴史鱳中鲗貫鱔鱭⾔鱋鱘鱭鱬鱞。�
鱢鱳「神鱳⾔葉」鱴11節鱰書鱐鲑鱫鱉鲐様鱰〔(40:11)主鱴⽺飼鱉鱭鱜鱫群鲑鲗養鱉、御腕鲗鲇鱨
鱫集鲆…〕鱭書鱐鲑鱫鱉鲃鱞。鱢鱳鱘鱭鱑、鱒鲌鱋鱳鲇鱋⼀鱩鱳聖書箇所、新約聖書鳥鱅鳖鱳信
徒鱽鱳⼿紙鱰書鱐鲑鱫鱉鲃鱞。〔(鳥鳖書1:16)�鲔鱤鱜鱴福⾳鲗恥鱭鱜鱯鱉。福⾳鱴、鳞鲸鳜⼈鲗
鱴鱝鲆、鲦鳢鲯鲚⼈鱰鲇、信鱝鲐者鱞鱾鱫鱰救鱉鲗鲇鱤鲎鱞神鱳⼒鱥鱐鲎鱬鱞。〕鱘鱘鱰鱴「福⾳
鱴…信鱝鲐者鱞鱾鱫鱰救鱉鲗鲇鱤鲎鱞神鱳⼒」鱭書鱐鲑鱫鱉鲃鱞。「良鱉知鲎鱠」鱑地域鲉⺠族
鱳違鱉鱰拘鲔鲎鱟広鱑鲐鱘鱭鱑⽰鱚鲑鱫鱉鲐鱳鱬鱞。鱩鲃鲏、「慰鲆」鱴私鱤鱦⼀⼈鱷鱭鲏鱰与
鱍鲎鲑鲐鱘鱭鲗鳉鲞鳥鱴語鱨鱫鱉鲃鱞。鱢鱳鱘鱭鲗私鱤鱦鱴感謝鱜鱫受鱖鱭鲆鲍鱋鱬鱴鱇鲏鲃鱠
鲘鱐。�
今年鱴2025年鲗迎鱍鲃鱜鱤。21世紀鱳第2四半期(第2鳡鲞鳫鳁)鱰鱯鲏鲃鱜鱤。鱘鱳第2鳡鲞鳫鳁
鱑2050年以降鱽、鱢鱜鱫、22世紀鱽鱭繋鱑鱨鱫鱉鱒鲃鱞。私鱤鱦鱴鱉鱩鲃鱬存命鱬鱒鲐鱐鱴別鱭
鱜鱫、精⼀杯⽣鱒鱫、「良鱉知鲎鱠鲗…伝鱍鲐」鱢鱳様鱯⽇々鲗過鱙鱜鱫鲄鲍鱋鱬鱴鱇鲏鲃鱠鲘
鱐。�

・・・鱏祈鲏鱜鲃鱞。�
主鱯鲐鲥鳢鲱鳀鱳神様。私鱤鱦鱴主鱳降誕・鱏誕⽣鲗迎鱍鱜、新鱜鱉⼀年鲗始鲆鲐新年礼拝鲗⾏
鱯鱨鱫鱉鲃鱞。私鱤鱦鱴、聖書鱳御⾔葉鱰鲍鱨鱫養鲔鲑鱫鱉鲐鱘鱭鱰感謝鱉鱤鱜鲃鱞。御⾔葉鱰
⽿鲗傾鱖、悔鱉改鲆、神鱳鲇鱭鱰⽴鱦帰鲏、⽇々鲗過鱙鱜鱫参鲏鱤鱉鱭願鱨鱫鱉鲃鱞。�
鱉鲃現実鱰戦争鱑起鱒鱫鱉鲐地鱰住鲅⼈々鱰、⾃然災害鱬困難鱳中鱰鱇鲐⼈々鱰、⽣活鱳中鱬
困鱨鱫鱉鲐⼈々鱰、平安鱭慰鲆鱑鱇鲏鲃鱞鲍鱋鱰。教会鱰連鱯鲐⼀⼈鱷鱭鲏鱰、地域鱬⽣活鱜鱫
鱉鲐、働鱉鱫鱉鲐⼀⼈鱷鱭鲏鱰、鲄恵鲄鱑鱇鲏鲃鱞鲍鱋鱰。�
鲜鲠鲱・鲥鳢鲱鳀鱳御名鱰鲍鱨鱫祈鲏鲃鱞。鲚鱅鳙鳫�

〔新共同訳(鲜鲮鳜書40:1)慰鲆鲍、鲔鱤鱜鱳⺠鲗慰鲆鲍鱭／鱇鱯鱤鱤鱦鱳神鱴⾔鲔鲑鲐。/(40:2)
鲠鳣鲭鳤鳘鱳⼼鱰語鲏鱐鱖／彼⼥鱰呼鱸鱐鱖鲍／苦役鱳時鱴今鲉満鱦、彼⼥鱳咎鱴償鲔鲑鱤、
鱭。罪鱳鱞鱾鱫鱰倍鱞鲐報鱉鲗／主鱳御⼿鱐鲎受鱖鱤、鱭。/(40:3)呼鱸鱐鱖鲐声鱑鱇鲐。主鱳鱤
鲆鱰、荒鲑野鱰道鲗備鱍／鲔鱤鱜鱤鱦鱳神鱳鱤鲆鱰、荒鲑地鱰広鱉道鲗通鱠。/(40:4)⾕鱴鱞鱾鱫
⾝鲗起鱘鱜、⼭鱭丘鱴⾝鲗低鱔鱠鲍。険鱜鱉道鱴平鲎鱰、狭鱉道鱴広鱉⾕鱭鱯鲑。/(40:5)主鱳栄
光鱑鱘鱋鱜鱫現鲑鲐鱳鲗／⾁鱯鲐者鱴共鱰⾒鲐。主鱳⼝鱑鱘鱋宣⾔鱚鲑鲐。/(40:6)呼鱸鱐鱖鲍、
鱭声鱴⾔鱋。鲔鱤鱜鱴⾔鱋、何鱭呼鱸鱐鱖鱤鲎鲍鱉鱳鱐、鱭。⾁鱯鲐者鱴皆、草鱰等鱜鱉。永鲎
鱍鱫鲇、鱞鱾鱫鱴野鱳花鱳鲍鱋鱯鲇鱳。/(40:7)草鱴枯鲑、花鱴鱜鲁鲅。主鱳⾵鱑吹鱒鱩鱖鱤鱳鱥。
鱘鱳⺠鱴草鱰等鱜鱉。/(40:8)草鱴枯鲑、花鱴鱜鲁鲅鱑／鲔鱤鱜鱤鱦鱳神鱳⾔葉鱴鱭鱘鱜鱍鱰⽴鱩。
/(40:9)⾼鱉⼭鱰登鲑／良鱉知鲎鱠鲗鲯鲢鳫鱰伝鱍鲐者鲍。⼒鲗振鲐鱨鱫声鲗鱇鱗鲍／良鱉知鲎鱠
鲗鲠鳣鲭鳤鳘鱰伝鱍鲐者鲍。声鲗鱇鱗鲍、恐鲑鲐鱯／鳞鲸鱳町々鱰告鱗鲍。⾒鲍、鱇鱯鱤鱤鱦鱳
神/(40:10)⾒鲍、主鱯鲐神。彼鱴⼒鲗帯鱸鱫来鲎鲑／御腕鲗鲇鱨鱫統治鱚鲑鲐。⾒鲍、主鱳鱐鱦
得鲎鲑鱤鲇鱳鱴御鲇鱭鱰従鱉／主鱳働鱒鱳実鲏鱴御前鲗進鲅。/(40:11)主鱴⽺飼鱉鱭鱜鱫群鲑鲗
養鱉、御腕鲗鲇鱨鱫集鲆／⼩⽺鲗鱺鱭鱘鲒鱰抱鱒、鱢鱳⺟鲗導鱉鱫⾏鱐鲑鲐。〕�
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〔新共同訳(鳥鳖書1:16)�鲔鱤鱜鱴福⾳鲗恥鱭鱜鱯鱉。福⾳鱴、鳞鲸鳜⼈鲗鱴鱝鲆、鲦鳢鲯鲚⼈鱰
鲇、信鱝鲐者鱞鱾鱫鱰救鱉鲗鲇鱤鲎鱞神鱳⼒鱥鱐鲎鱬鱞。/(1:17)福⾳鱰鱴、神鱳義鱑啓⽰鱚鲑鱫
鱉鲃鱞鱑、鱢鲑鱴、初鲆鱐鲎終鲔鲏鲃鱬信仰鲗通鱜鱫実現鱚鲑鲐鱳鱬鱞。「正鱜鱉者鱴信仰鱰
鲍鱨鱫⽣鱒鲐」鱭書鱉鱫鱇鲐鱭鱏鲏鱬鱞。〕
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